
Jahrgang 1941. Ročník 1941. 1729

Sammlung
der Gesetze und Verordnungen
des Protektorates Böhmen und Mähren.

Sbírka
zákonů a nařízení

Protektorátu Čechy a Morava.

Ausgegeben am 27. Oktober 1941. 

129. StÜCk. Preis : K ll'BO.

Vydána dne 27. října 1941.

Cena: K ll'SO.
Částka 129.

Inhalt: £65. Verordnung über die Krankenver
sicherung der Privatangestellten.

Obsah: 365. Nařízení o nemocenském pojištění
soukromých zaměstnanců ve vyšších službách.

365
Regierungsverordnung

vom 9. Juli 1941
í.ber die Krankenversicherung der Privat

angestellten.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Vládní nařízení 
ze dne 9. července 1941

o nemocenském pojištění soukromých zaměst
nanců ve vyšších službách.

Vláda Protektorátu Čechy a_ Morava naři
zuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského piotek- 
tora v Čechách a na Moravě ze dne 12. prosince 
1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlužuji a 
mění některá ustanovení ústavního zákona 
zmocňovacího ze dne 15. prosince 19o8, 
č. 330 Sb.:

Artikel I. článek I.

ERSTER TEIL.

Allgemeine Bestimmungen. 

ERSTER ABSCHNITT.

Umfang der Versicherung und Versicherte.

Personen, die der Versicherung 
unterworfen sind.

§ 1-
(!) Versicherungspflichtig und nach den 

Bestimmungen dieser Verordnung versichert 
sind jene Personen, die gemäß § 1 des Gesetzes 
vom 21. Februar 1929, Slg. Nr. 26, betreffend 
die Pensionsversicherung der Privatangestell
ten in höheren Diensten, in der Fassung der 
dasselbe abändernden und ergänzenden Rechts
vorschriften — des weiteren „Pensionsgesetz
— pensionsversicherungspflichtig sind, em-

CÁST PRVNl.

Ustanovení všeobecná. 

ODDÍL PRVNÍ.

O rozsahu pojištění a o pojištěncích.

Osoby podrobené pojištění.

§ I-
(i) Pojištěním povinny a podle tohoto naří- 

ní pojištěny jsou osoby, které podléhají po- 
nnému pojištění podle § 1 zákona ze dne 2 . 
mra 1929, č 26 Sb., o pensijním pojištěni 
mkromých zaměstnanců ve vyšších sluz
ích,' ve znění právních předpisů jej mem- 
ch a doplňujících, — dále „pensijm zákon 
;etně osob, které jsou skutečné pensijne po
stěny, a to i tehdy, pokud pojistná povinnost,
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b) die durch einmaligen Ernteeingriff 
durchgeführte Entnahme einer Masse von 
mehr als 30 v. H. des dem Standort entspre
chenden normalen Vollbestandes.

§ 2.
(1) Anträge auf Genehmigung von ivahl- 

sohlägen (§ 1, Abs. 1) und Meldungen (§ 1, 
Abs. 2) sind mindestens 60 Tage vor Hiebs
beginn, spätestens aber am 1. Mai des laufen
den Forstwirtschaftsjahres bei der zuständi
gen Bezirksbehörde einzureichen.

(2) Die Bestimmung des Absatzes 1 findet 
auf die durch die Protektoratsforstverwaltung 
bewirtschafteten Forste, für welche das Mini
sterium für Landwirtschaft besondere An
ordnungen trifft, keine Anwendung.

(3) Die Kahlschläge gelten als genehmigt, 
wenn innerhalb von dreißig Tagen von der 
Einreichung an gerechnet ein Verbot oder 
eine Einschränkung dem Antragsteller nicht 
zugegangen ist.

§ 3.

(1) Das Ministerium für Landwirtschaft 
kann bei Genehmigung eines Kahl Schlages 
Bedingungen oder Auflagen festsetzen.

(2) Das Ministerium für Landwirtschaft 
kann die ihm auf Grund dieser Regierungs
verordnung übertragenen Aufgaben ganz oder 
teilweise auf nachgeordnete Stellen über
tragen.

§ 4.

Der Waldeigentümer oder der Nutznießer, 
gegebenenfalls auch der Forstwirt, der den 
Forstbetrieb leitet, sind für die Beachtung 
dieser Verordnung verantwortlich und der 
Behörde gegenüber auskunftspflichtig.

§ 5.

Das Ministerium für Landwirtschaft er
läßt Durchführungsvorschriften und verlaut
bart sie im Amtsblatt.

§ 6.

Übertretungen dieser Verordnung und der 
auf Grund derselben erlassenen Vorschriften 
werden — falls es sich nicht um eine gericht
lich strafbare Handlung handelt — von der 
Bezirksbehörde mit einer Geldbuße bis zu
100.000 K oder mit Arrest bis zu 6 Monaten 
oder mit diesen beiden Strafen bestraft. 
Wurde eine Geldbuße auferlegt, so ist für 
den Fall ihrer Uneinbringlichkeit gleichzeitig

b) jedním mýtním zásahem provedený 
výběr více než 30% hmoty z normálního po
rostu o plném zakmenění, jež odpovídá sta
novišti.

§ 2.

(1) žádosti o schválení holosečí (§ 1, ödst. 1) 
a hlášení holosečí (§ 1, odst. 2) jest podati 
u příslušného okresního úřadu nejméně 60 
dnů před započetím těžby, nejpozději však do
1. května běžného lesního hospodářského 
roku.

(2) Ustanovení odstavce 1 se nevztahuje na 
lesy obhospodařované protektorátM lesní 
správou, o nichž učiní ministerstvo zeměděl
ství zvláštní opatření.

(3) Holoseče se pokládají za schválené, 
nebude-li do třiceti dnů od podání žádosti do
ručen žadateli zákaz nebo omezení holoseče.

§ 3.
(1) Ministerstvo zemědělství může při 

schválení holoseče stanovití podmínky nebo 
uložiti příkazy.

(2) Ministerstvo zemědělství může úkoly 
uložené mu tímto nařízením přenésti zcela 
nebo zčásti na podřízené úřady.

§ 4.
Majitel lesa nebo uživatel, po případě i lesní 

hospodář, jenž vede lesní závod, jsou povinni 
podati úřadu vysvětlení a jsou zodpovědní za 
dodržování tohoto nařízení.

§ 5.
Ministerstvo zemědělství vydá prováděcí 

předpisy a vyhlásí je v úředním listě.

§ 6.
Přestupky tohoto nařízení a předpisů podle 

něho vydaných trestá — nej de-li o čin trestný 
soudně — okresní úřad pokutou do 100.000 K 
nebo vězením do 6 měsíců nebo oběma těmito 
tresty. Byla-li uložena pokuta, buď pro^ případ 
její nedobytnosti zároveň uložen náhradní 
trest vězení podle míry zavinění v mezích 
sazby trestu na svobodě. Byl-li vedle pokuty 
uložen trest vězení, nesmí tento trest spolu
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eine Ersatz-Arreststrafe nach Maßgabe des 
Verschuldens im Rahmen des Freiheitsstra
fensatzes aufzuerlegen. Wurde neben der 
Geldbuße eine Arreststrafe auferlegt, so darf 
diese Strafe zusammen mit der Ersatz-Arrest
strafe 6 Monate nicht übersteigen.

§ 7.
Diese Verordnung tritt am 1. Oktober 1941 

in Wirksamkeit; sie wird vom Minister für 
Landwirtschaft durchgeführt.

Dr. Hácha m. p.

Dr. Krejčí m. p.
Ježek m. p. Dr. Kamenický m. p.
Dr. Kalfus m. p., Čipera m. p.
auch für den Minister Dr. Kapras. Bubllcl IÏ1. p.

Dr. Kratochvíl m. p. Dr. Klumpar m. p.

s náhradním trestem vězení přesahovati 6 
měsíců.

§7.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. října 
1941; provede je ministr zemědělství.

Dr. Hácha v. r. 

Dr. Krejčí v. r.

Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r.,
též za ministra Dr. Kaprasa.

Dr. Kratochvíl v. r.

Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.
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